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1 Absender ! Expediteur
HUGO BENZING GMBH & CO KG

DAIMLERSTR 49-53
70825 Korntal-Munchingen

v

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz emer ge- Cetransportestsoumus nonobstanttouteclause
genteligen Abmachung den Bestmmungen des oontraire ala Convention relative au contrat de
UberemkommensiberdenBeférderungsvertragim transport international des marchandises par
ntern. StraBengiterverkehr (CMR) route (MR}

Empfanger / Destinataire
2 MAGNAPTSpA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70028 MODUGNO
{TALIEN

Frachtfihrer / Transporteur
6 Benutzte Gen -Nr

SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
Intern Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungson des Gutes / Kieu prevu pour la livtaison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 06 02 2026

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et dale de la prise en charge de fa marchandise

Ort!Lieu Korntal-Munchingen
Land/Pays Deutschland Zett] Temps
Datum /Date 30 01 2026

7 Nachiolgender Frachifuhrer / Transporteurs successifs

5 Baigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehaite und Bemerkungen des Fracht{Ghrer /
Reéserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zerchen/Nr

41 Anzah! der LM
Marques el numéaros

Nombre des colis

g Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mode dembalfage
1

14 Gewicht kg 1 5 Umfang

Nature de 1a marchandise Poids ka

1 2283936-37 9 COLL! Getriebetetle 401 20 80
2 2283938 20 COLLI 30 PAL + 13 KLT 2252
3 2283%40 1 coLu 338
4 2283941 1 COLLI 137
5 2283942 4 COLL! 16
6 2283943 1 COLU 121
7 2283944 1 COLLI 6
8 2283945 3 COLLI "
9 2283946 1 couu 1
10 2283947 2 COLLi 10
15,:;:"“9 43,00 COLLI 3 293,00
16 Anweisungen das Absaenders 17 Angaben zur Ermitlung der Tanfkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfreir - Rechnung an Empfanger

Amtliches Kennzeichen
19
Kfz

Anhanger
Fahrer

Nutzlast int

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubermmahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzllchen Morg ben durch den Fahrer erfoigt
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SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Cari-Benz-Strae 23

71634 Ludwigsburg
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Geschiftsfuhrer Ingnd Schweitzer, Friednch Schweitzer COMMERZBANK
Axel Schweitzer Jens Schweiizer Konto 0501540600

604 800 08
IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 0C
SWIFT DRESDEFF604



